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Ljubljana, v sredo 21. septembra.

XX. leto, 1887.

obOVENSKI NARDI

Ishaja vsak dan mveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po3ti prejeman za avstrijsko-ogerske deiele za vse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za Zetrt leta 4 gld., za

jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr.,

za jeden mesec 1 gld. 10 kr, Za podiljanja na dom raduna se po

10 kr. za mesec, po 80 kr. za detrt leta. — Za tuje dezele toliko ved, kakor po#tnina znasa,
Za ozmamnila platuje se od Cetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po & kr., de se dvakrat, in po 4 kr. e se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vracajo. Uredniltvo in unpravniivo je v Rudolfa Kirbisa hili, ,Gledalitka stolba“.
Upravniftvu maj se blagovolijo pogiljati naroénine, reklamacije, osnanila, t. j. vse administrativne stvari.

Ali hrepené Slavenci zares po lastnem
vseudilisdi

Domati politiki tu pa tam svaré pred teori-
jami, ted, da v politiki je prositi samo dosegljivih
redij. Tu je opomniti, da narod mora razlotevati
mej aktuvalno, mej vsakdanjo, na taktiko osnovano
politiko in pa mej uzori in koneénimi cilji.

Brez 8irokega obzorja, brez oddaljenih name-
nov in konetnih ciljev ni moZno osnovati niti aktu-
valne politike, niti taktike za to politiko.

Narod mora vedeti, kemm ga vede vse narodno
in polititno delovanje, in koliko je vredna vsaka
akcija na poti do poslednjih namer. Torej ni odvet,
&e predstavljajo rodoljubi tu pa tam idejalne cilje,
o katerih dejanska politika 8¢ nikakor ne ve, ali se
bodo dali doseti v kaki ali pa morda v nobeni
dobi.

Vse druge pa je, e je narod Ze toliko dozo-
rel, da more obsojati kako misel Ze naprej ne samo
kot neizvriljivo, ampak celo kot 3kodljivo namero,
ali kot nezmisel.

V Blovencih se da osnovati mnogokak program
ki bi ne bil prenapaten, ko bi bili oni — sami na
svetu, ali pa ko bi Ziveli' kot Robinson na kakem
osamljenem otoku ali tudi samo v popolni in po-
voljni ‘nezavisnosti od drugih narodov. In e sedaj
bi ne bila tako huda, hrepeneti po kaki osnovi mej
nami, ko bi ne preZali drugi veliki narodi ravno in
zlasti na nas.

Po veem tem'je Slovencem snovati tudi ide-
jale v vedni dotiki in zvezi dejanskih razmer in pred
veem dejanskega geografskega, polititnega in, rekli
bi, internacijonalnega poloZaja nasega naroda To raz-
merje, ta poloZaj omejuje nafe teZnje in daje na-
rodnim nameram drugo lice ter narekuje za kone&ne
cilie po vsem druga&ne poti. Kar dosezajo
drugi narodi naravnost, zato se je in se bo Sloven-
cem bojevati in hoditi po ovinkih in' teZavnisih
potih.

Tudi pisec tega je razvil zdaj 10 let v Mari-
borski Zori poseben tako'reko¢ kulturni program za
vse Slovence. On je v isti zvezi trdil, da Slovenci

LISTEK.

Mabel Vaughan.

JRoman, V apgledkem spisala Marija S. Cammins
posldvenil J. P—ski.)

Drugi del.
(Dalje.)
Osemnajsto poglavje.

Videl sem nekega, degar zapovedljiva

ZEOVOrnost

Izbujala i]e bogate jeke v d&lovedkih
prsih,

Prilizovanju bogatstva in pokoja je
upiral se,

Da bi nada do#la trpedemn in zatiranemu.

In na njegovi strani gibala se je po-
stava ‘lepote

Trosila je sladke cvetke poleg steze
svojega Zivljenja,

In gledala je kvifku z milo in ljubez-
njivo dolZnostjo;

Jaz imenujem jo angeljn, a on kli¢e jo
Zeno.

Bilo je konci dneva meseca decembra. Gospod
Vaughan in njegovi so se bili Ze davno vrnili ter
so nekaj tednov zopet bivali doma. Mabel je mej
razlitnimi skrbmi in opravili na&la pol ure pocitka
ter je zadnjikvat sedela pri svojej mizici nasproti
znanemu oknu, ki je prek &irnih poljan gledalo.

kot osamljen narod bi utegnili z modrim ravnanjem
doseti srednjo stopinjo skupnega blagostanja. Ali
pri tem je bilo samo po sebi umeti, da srednjo
stopinjo gmotnega in kulturnega blagostanja bi Slo-
venci dosegli samo tedaj, ko bi jih ne zavirale
druge mogocne sile. Samotedaj bi bilo moXno
misliti tudi na lastno slovensko vse-
utiliste

Ali tako sreéni Slovenci pa neso; ovir imajo
tez in Cez toliko, da jim je gledati, kako se jih
redijo.

Naj nadi optimisti trdijo, kar hodejo, evropska
nafa konstelacija je taka, da se s ami nikakor ne
Jelimo pred germanstvom in romanstvom. Zato mo-
ramo snovati vse naSe hrepenenje v zvezi z dru
gimi slovanskimi brati.

Slovencem se je poprijeti ne samo staroslo-
venskih svetih obredov v cerkvi, ne samo teziti po
tem. da nam dajo zopet slovansko azbuko v folo,
ampak se pam je popvinem nasioniti na sodelova-
nje z drugimi slovanskimi brati v vseh
narodnib in kulturnih zadevah in vpra-
Sanjih,

Slovenski narod nam je toliko razvijati na
firoko, da bo umel vso popularno predelano znanost.
Slovenskega jezika nam ne bo nikdar odmetati,
kajti on je in ostane podstava izobraZevanju in ob
¢evanju Siroke narodne mase.

Vee drugo pa, kar preseza to popreéno na-
rodno omiko na #iroko, se mora dosezati in vriiti v
Slovencih potom mogotnifega slovanskega jezika.
Slovenskemu narodu mora biti cilj to, da se mu bo
delila vifa omika v ruskem jeziku.

Slovenski narod mora torej hrepeneti po tem,
da dobe njegovi sinovi priliko izobraziti se v rustini
in dosledno s pomotjo tega jezika v znanstveni in
leposlovni knjiZevnosti, kakor se in se bo 8e v vedi
meri razvijala v ruskem narodu.

S to zahtevo, 8 tem ciljem pa odstranimo
protiteznjo po slovenskem vseutilisti. Tega nam
ni treba devati v na§ program. Se Cehi in Hrvati
bodo morali gledati, kako svoje najviije utne zavode
prestrojijo v zmislu obe slovanske potrebe. Dru-

gate ne doseZejo manjdi oddelki slovanskega ple-
mena nikdar analogne kulture in analogne mejna-
rodne sile, s kakerSno se ponadajo drugi sedanji
kulturni narodi.

Ne samo torej, da se nam bo naslanjati na
bliznje Hrvate, ampak Slovenci in Hrvati, kakor
drugi slovanski oddelki se morajo uravnati po ob&i
zahtevi velikega kulturnega naroda.

Vseudilisée slovensko, v dejanski konstelaciji
v kakorini so Slovenci, bi utegnilo Skodovati, ve&
nego bi koristilo. Kajti 8 svojim vseutilidéem bi
Slovence njih nasprotniki 8e bolj osamili mej dru-
gimi Slovani. Ravno to bi tem nasprotnikom uga-
jalo in bi bilo popolnem v soglasji z doslej izvrie-
nimi namerami, ki jih imajo z nami Ze stoletja.
Jedino, da bi nas lotili od drugih Slovanov, so nam
doti¢ne voditelje ob avojem Casu zaslepili tako, da
80 nam potem v nasi kratkovidnosti podelili pose-
ben abe, posebno pisavo v knjigi. Zgodilo se je to
iz istega namena, kakor so Wiching in nasledniki
izpodkopavali svete obrede, uvedene po sv. Cirilu
in Metodu.

Zato prot 'fe samo z razgovorom o slovens
skem vseutilidti. Ako so se te dni nem&ko-liberalni
in ob jednem v prusko sluibo najeti nemski tas-
niki hudovali in posmehovali zastran tega, da je
»Edinost* TrZaska razpravljala vprasanje o sloven-
skem vseudilidti kot totki slovenskega programa, je
bilo to hudovanje samo na videz in popolnem po-
dobno roditeljeki politiki, ki otrokom navidezno via-
sih prepoveduje to, o femer Zele roditelji, da bi
otroci izvrdili posluno ravno isto.

Iz tega je razvidmo, da holejo z nami ravnati
Se vedno kakor z razposajenimi otroki. Nafe sta-
liste, kakor smo je tu oznatili, pa kaZe da take
burke nasih nasprotnikov nimajo doutipa dovolj, da by
gn mi poprek in skupno ne umeli. Pojedinee
utegne se tu pa tam zabresti, ali pojmi nadi se
gistijo, in v celoti smo tudi dufevno %e krepki do-
volj, da nas ne omotijo vet.

Ergo: omika narodova na podstavi parodnih
fol in razvijanje domatega jezika tudi s pomotjo
srednjih Sol; drugo pa na podstavi slovanske kul-

Lebhke urne noZice blage ;Iéiene 80 po hiSi sem ter

tija drobnele, Melisa se je sedaj pa sedaj v bliZnji
kuhinji zasliSala z onim vzvilenim in zapovedujo¢im
glasom, ki je nje sluzbo imenitno delal. Detka sta
Sla v #kedenj in na svisli ter se od tam vrnila,
pogledala sta zadnjikrat svoje ljubljence mej ovcami
in govedi ter sta najemniku Jakobu pravila svoja
zadnja narotila. Vse je kazalo na imeniten dogodek
v bliZznji bodotnosti, da se stare vezi raztriejo, da
se rodovina izseli. Mala druZbina soba pa je bila
tiha in mirna. Ropotali so lehko zunaj ter za odhod
pripravljali, a ni¢ ni smelo motiti hiSnega svetista,
kjer sta stari gospod Vaughan in njegova sestra v
navadnih stolth z rolaji pred levo sedela, stari hisni
pes pa je na plahti spaval. Nekaj trenotkov je
Mabel vsa zamisljena sedela, glavo je opirala ne
roko, ofi pa je sedaj upirala prek H8irne zimske
pokrajine, sedaj pa je s srénim solutjem opazovala
sliko radostnega miru in pokoja v sobi. Sledkar je
vzela pero, pripognila se k mizi ter pisala sledeti
list :
Draga gospa Herbertova!

,Ce se oziram nazaj na dneve svojih otroskih
let, vedno stoji pred menoj slika blage prijateljice,
katere sréna ljubezen in poZitvovalua skrbnost sta
ona leta storili blagoslovljeno in sretno dobo mo-
jega zivljenje. Ko premidljujem leta, ki so od one

dobe minula, spominjam se nehoté, da so me pri
vsakej stopinji sveti, svarila in nauki iste blage
prijateljice okreptevali in osrfevali. Ker sedaj na-
merujem stopiti v nov krog dolZnostij, &utim prav
prirodno hrepenjenje, da bi v vaSih dcbrih Zeljah,
v vadej ljubezni, v vasih molitvah Se vedno primeren
prostoréek ohranila. Vi ste gojili otroka, osrievali
devojko, duovolite mi naj vas prosim ljubetega so-
tutja tudi za Zeno.“

»Spodobi se mi ne, da bi mnogo govorila o
tem, s katerim bodem jutri, nadejam se, v tem no-
vemn in ozkem razmerji zakonske Zene sklenena.
Neki dan, upam, bodete vi videli in spoznavali
gospoda Parcivala ter bodete lebko sami o njem
sodili. A &e prirojena priprostost in istinita moZatost
v misljenji in Zivljenji podelujeta pravico do spo-
gtovanja in Cislanja, biti smem ponosna na njegovo
stanje, naj se %e gleda na njegovo osobno nezavis-
nost ali na njegovo razmerje k drugemu svetu. In
fe so kritanska nalela najzanesljivisi temelj zaup-
nost in vernosti, smem pal verovati, da so od njega
izrazeni ¢uti odkritosréni in da bodo tudi stanovitni.
Mislim, da nisem preved rekla; pa v resnici, ljuba
gospa- Herbertova, straim se samo tega, da jaz
nisem vredna od njega izvoljena biti; da bi postala
vredna, prosim vas posebno, spominjajte se mene v
svojih molitvah. Bayard (ker poznati ga bodete ho-



ture, in torej tudi na podstavi priznanega skupnega
ruskega jezika. S pomoéjo poslednjega pa do slo-
vanskih vsentilid¢ in vsporednih uénih zavodov,
tudi v Avstriji To mora biti jedini pravi cilj vseh
avstrijskih Slovanov, ki s tako teZnjo pokaZejo ob
jednem najvecjo ljubezen do Avstriie in njenega
nadaljnega obstanka. Yporej.

Politi¢ni razgled.
Netranje dezele.
V Lijubljani 21. septembra.

Na sv. Vaclava dan nameravali so Cehi skii-
cati v ve¢ krajih tabore, toda jih je vlada prepo
vedala. Ravno tako vlada nece dovoliti ve& taborov,
na katerih bi se razgovarjalo o naredbah ministra
Gauéa proti srednjim Solam.

Kake smotre ima sedanja madzarska politika
na Hrvatskem, je jasno povedal madZarski list
Egyetertes“. Ta list je jako proslavljal postopanje
banovo in pri tem opomnil, da se madzarski ele-
ment mora razSiriti in zato ni noben Zzivelj ugod-
nejsi kakor hrvatski. Iz te izjave se razvidi, da
hotejo Arpadovei polagoma potujéiti Hrvate. Zali-
bog, da mnogo hrvatskih veljakov fe ne spoznava
nevarpnosti, ki narodu preti.

Ynanje drzave.

Vet bolgarvskih uradnikov in uéiteljev ni
hotelo priseci zvestobe novemu knezu, in so je za-
tegadel Ze odpustiii 1z sluzbe. To je vsekako ka-
rakteristiéno za bolgarske razmere. Tatvine se mnoze
po vse] dezeli. Zadnji cas je bilo okradenih veé
farovzev in cerkva, policiji se pa nikdar ne posreéi
prijeti zlocineev.

Nemshko-bolgarski spor je baje poravnan,
Pred par dnevi so Ze iz Sofije, Carigrada in Bero-
lina dohajale vesti, da Neméija ni zadovoljna z za-
dodcenjem, katero je dala Bolgarska. Ne vemo, kaj
da je povod, da je nedavno tako osorna Nemdéija
tako spravljiva postala. Sploh je nejasuo, kaj so v
Berolinu hoteli dosedi s to stvarjo. S: le tez &tiri
tedne, odkar je izSel dotiéni ¢lanek v ,Bolgarinu®,
ge je Nemdija pritozila, iz éesar smo sklepali, da
jej ne gre za stvar samo, ampak hole kaj druzega
doseti.  Scdaj pa nakrat zopet vso stvar pusti pri
miru. Ce je hotel Bismarck s tem si pridobiti na-
klonjenost Rusije, se je jako motil, kajti v Peter-
burgu se ne dajo ve¢ slepiti. Ce je pa imel kake
bolj sebitne namene, je pa morda tudi spoznal, da
bi zadel na prevelike zapreke pri druzih velevlastih
in zaradi tega opustil je svojo rakano. Morebiti pa
je sedaj vso stvar le zato popustil, ker ni hotel
Rusiji dati povoda zan okupacijo Bolgarije. Ruski
listi so namreé ze dokazovali, da ima Rusija ravno
-tako pravico se posluzevati si'e proti Boigarom, ka-
kor Nemdcija. Bismarcku bi pa kaj tacega javaljne
.ugajalo, ker on le na videz podpira rusko politiko,
v resnici jej pa dela vsakerSn: ovire. Vsekako konec
nemsko-holgarskega spora je nov diplomati¢ni ne-
uspeh Nemdéije, kakerini neso redki zadnja leta.

Nekaj sebskih radikaleev hotelo je Ze skie-
niti zvezo z naprednjaki proti liberalcem. Zah'evali
80 pa, da se Garagsnin in bivsi finanéni minister
Petrovi¢ umakneta javnemu delovanju. S tem se
veda neso bili zadovoljni csobni prijatelji Garasa-
ninovi, ki so najuplivnejsi €lani napredne stranke,
Pirotanec se je odlotno izjavil proti zvezi z radi-
kalei. Sporazumljenje se tedaj ni moglo dognati mej
naprednjaki in radikalei ter zategadel se¢ bode ohra
nila %e nadalje zveza mej radikalei in liberalei. Na-
predojaki bodo pa le v nekaterih okrajih postavili
pri volitvah za skupscéino svoje kandidate, ker imajo
le malckje kaj upanja do zmage.

Turika vlada je bila sklenila Avstriji, An-
gliji in Italiji poslati okreZnico o bolgarskem vpra-
fanji, sultan pa ni hotel temu pritrditi Potem je
sklenil ministerski so er, da podlje okroZnico vsem
velevlastim. — Kar se tite Ernrothove misije, so-
dijo turski drZavniki. da se bod: popolnem opustila
misel nunjo. Rusija bode na druge naéine silila
Turke, da kaj storé proti Koburzanu. V Carigradu
se bojé da bodo Rusi energiéno zahtevali, da se
poravuajo zapali obrok: vojne odikodnine, &e ne bodo
zaseli kako turiko pokrajino v Aziji. Na Kavkasu
delajo baje se velike vojne priprave in veliki knez
Mihajil Nikolajevi® ogleduje tamodnje utrdbe.

Rumunska policija je iztirala znanega bol-
garskega emigranta Vuka Nejéova iz dezel-, ker je
botel iz Rumunije sem spuntati Bolgare.

V ,Nordu“ objavil je nek bivii diplomat ob-
dirno pismo, v katerem odgovarja TatiStevu, ki je
peiporolal zvezo mej Franeijo in Rusijo. Bivii
diplomat dokazuje iz zgodovine, da je Ze vetkrat
bila priloznost. da bi se sklenila rusko-francoska
zveza, pa se vender ni. Mej idejami, ki viadajo v
omenjenih drZavah, je taka razlika, da je taka zveza
nemogoca. Rusiji je pa potrebna moéna Francija za-
radi ohranenja evropskega ravnotezja in je torej
vedno gledala, da francoska drzava prevet ne oslabi.
Rusija mora gledati, da ohrani dobre odnoSaje z
Nemcijo, ker, ¢e se mej dvema sosedoma vname
sovrastvo, zatno se prave narodne vojne, jedna na-
rodnost hofe uniéiti drugo. Ravno sedaj tudi zveza
s Francijo ni mogota. ker vse francoske stranke
principijelno sovrazijo Rusijo. Legitimisti so privr-
Zenci ultramontanizma, kije vedno vzbujal nasprotja
mej Francijo in Rusijo, orleanisti so nasprotniki Ru-
rom kot anglofili, polonofili in klerikalei, bonapar
tisti pa stoje z jedno nogo v jednem, z drugo pa v
drugem taboru in njib puntarska politika hujska na-
rode proti viadarjem. Radikalei in liberalci raznibh
barv pa ne marajo za Rusijo, ker je absolutistina.

Predvteraj sta se holandski zbornici otvorili
s prestolnim govorom. Kralj se v prestolnem go-
voru zahvaljuje narodua za skazano udanost povodomr
njegovega jubileja. Odno3aji z vsemi vlastmi so naj-
boljgi, Revizija ustave se bode predioZila v drugem
branji in kralj se nadejn, da borde vsprejeta. Prod-
lagale se bodo razne naredbe v pospedevanje jav-
nega pouka, kmetijstva in brodarstva. Dolgov ne
bode treba delati, pa tudi ne povidevati davkov.
Koncem izraza kralj svojo zadovoljnost z vojsko
doma in v kolonijah.

Dopisi.

S Ptuja 18. septembra [Izv. dop.] Danes
porotal je drzavni poslanee, veleéastiti gospod dr.
L Gregorec, o svojem delovanji v drzavnem zboru.
Zbralo se je veliko Stevilo volilcev in udov politi¢-
nega drustva ,Pozor“, mej njimi nad 40 zavednih
kmetov, ki so sledili pazljivo njegovemu govoru pri-
trjevaje mej besedo mu vetkrat nauduseno. Ne bo-
dem nasteval postav, ki so se v zadnjem zasedanji
skienile, ne bodem nasSteval vseh neuspesnib kora-
kov, ki so jib storili slovenski poslanei, da bi pri-
borili za slovanski narod kolikor toliko, tudi hotem
pokriti 8 plastem, kritanske ljubezni oni ¢in, ko je
predlagal slovenski poslanec pauénemu ministru dr.
Gaucn  druzega sekeijskeza Sefa, za kar se je na-
acui. minister zabvalil Slovencu s tem, da se je
kar dragi dan noréeval s slovenskimi terjatvami, od-
govarjaje na ono prispodobo z menico, ter da je z
glasovitim najnovejdim ukazom ukontal tretjino slo-

venskih srednjeSolskih paralelk, namesto da bi uvel
pe zaukazu drZzavnozborskem Se s 1887/8 Solskim
letom slovenske paralelke na srednjibh Solah v Celji
in Mariloru — na vse to se ne bodem oziral, dae
siravno bi bilo jako hvaleZno, vse to navajati z be-
sedami poslanéevimi, doutipov in sarkasmov polnimi,
govoriti le hotem o Hohenwarthovem klubu ter onej
interpelaciji, ki je vzbudila toliko nepotrebnega
hrupa, zadevajoti koroS8kega knezodkofa; o teh stva-
reh hotem govoriti in to radi tega, ker cela stvar
§e do sedaj ni bila jaspa in se je zato tudi dr. L.
Gregorec sodil ve€krat krivo in napatno.

Hohenwartov klub je nafemu poslancu neka-
kov , Verschleppungsklub“, klub, ki ima vse to za-
vleti, kar ni ministrom po godu, klub, kateri ima
ministrom za ljubo pobirati vse neljube stvari, ka-
tere so Ze odklonili vsi drugi klubi, ter klub, kateri
je v prvi vrsti kriv, da Se do seda) Slovenci nice-
sar niso dosegli. Evo dokazov. Lahko bi Vam tu-
kaj napisal zgodovino one spomenice, katero je pred-
lagal poslanec v tem klubu, katera pa, dasije bila
sprejeta v klubu po dolgem zaylatenji, vendar ni
pridla pred eksekutivni komite, ter bi Vam lehko
narisal neko ¢udno postopanje mnekega druzega slo-
veuskega poslanca; a pustim to, ter hotem Vam
naslikati le to, kar se je zastran interpelacije glede
koroskega knezo8kofa godilo, ker si iz tega lahko
natanko pusnamete, kake tudne razmere so v Hohen-
wartovem klubu.

Nasi poslanci, pridedsi oktobra lanskega leta
na Dunaj, poizvedeli so, da namerava dr. Gaut za
knezoskofa koroikega predlagati nekega Nemca.
Ker je to v protislovji 8 cerkvenim pravom in ni-
kakor ne ustreza praviénim zahtevanjem slovenskim,
sklenili so nasi poslanci, poslati posebno spoiuenico
Taafeju in Gautu, v katerej so zahtevali, naj na-
stavita na Korodkem knezodkofa, slovenskega jezika
Zlnoznega.

pMutatis mutandis® poslala se je ta spome-
nica podpisana od vseh slovenskib poslancev, le od
Hohenwartha in Goedelna ne, solnograskemu nad-
fkofu in vsem sufraganskim Skofom. Viada ni na
to spomenico nitesar odgovorila, pa¢ pa je dr. Gre-
gorec dobil ,od nadikofa jako prijazno pismo, v ka-
teremm se nad8kof zahvaljuje slovenskim poslancem,
da se tudi brigajo za svetinje katoliske cerkve ter
priznava, da so zabteve, navedene v spomenici, po-
polnoma opravitene. Poslanci so bili 8 tem zado-
voljni misleé, da ne more biti drugace, kakor vlada
bode imenovala Skofom moZa, ki je tudi po cerkve-
nem pravu sposoben, pasti cedo, le slovenstine
zmozno. A prislo je drugate. Ko pridejo po novem
letu poslanci zopet na Dunaj, zvedeli so, da se
stvar nekako &udno plete, da bodejo KoroSci do-
bili 8kofa, slovens¢ine nezmoZnega.

Deputacija slovenskih poslancev napoti se takoj
h Gautu, kjer pa je bila jako nemilo sprejeta ter
dobila odgovor, da so slovenski Korosci ze toliko
germanizovani, da razumejo tudi nemskega Skofa.
Ker pri Gaudi deputacija nitesar ne opravi, gre k
Taaffeju, kateri se pa na Gaula izgovarja rekot,
da cela stvar spada v podrocje ministra za nauk
in bogoZastje — in drugi dan je bilo &itati v

teli tudi po krstnem imenu) je sin svetovalca Par-
civaln. — kot so mu navadno rekali — imenitnega
odvetnika, ki je nekdaj v Novem Yorku motno slo-
vel, a sedaj je ze nekaj let mrtev. Njega vdova Se
Zivi, krepka je in delavna, da si ima skoro Sest in
sedemdeset let, Tudi ta je v Novem Yorku in drua-
godi dobro poznana, ker se vseh ljudomilih in do-
brodelnih podjetij udelezuje; tudi v sedanji veliki
starosti se ne cuti refeno dela ali pa preslabo za
izpoluovanje svojih dolznostij. Verovali mi to bodete,
e vam povem, da je onidan v Cambridzi hiso na-
jela z namenom, da bi dva njena vouka, ki sta se
dosle) v Huarvardu Solala, zanaprej tam v Solo ho-
dila. Povabila je tudi Alika in Murraya, naj bi se
v nje domu ustenovila. UgodniSega predloga se
decka nista nadejala; kajti Alik s¢ na
deja, da bode zacetkom bodotega leta ze lehko vse-
utiliste obiskaval, Murray pa se bi tudi nikjer ne
mogel toli matematiénil:  znanostij,
kateri trebuje za izvoljen stan — stan ioZenirja.
Sprva smo bili vsi zoper ta naért bojec se, da bi
se gospa Parcivelova preve¢ skrbij in sitnostij de
lala; pa blaga gospa je pregovorila oteta in Henvika,
prepricala je mene, da se od svoje naloge le vese-
Jja nadeja, ter je naposled svoj sklep izvrsila.®

»Skoro jokala se bi bila,

lehko

uspesno udéiti

ko je pri mojem
zadnjem pohudu na JezeriSéi, gospoda Parcivala bi-

£

valisti, malo Saljivo, malo svetano izrofila mi vso
odgovornost ter mi ob enem zagotavljala, da le
Bayarda ni hotela osamljensga pustiti, drugace bi
bia ze pred jednim letom izvriila ta dolgo name-
ravani naért na korist svojih vnukov. Moja spret-
nost izpolnovati nje Gastno mesto v Jezeristi se se-
daj ne bode izkusila, ker Parcival je bil pred krat-
kim od tega okraja za zastopnika v drzavni zbor
izvoljen in oba po poroki naravnost v Washington
odpotujeva, Ljubi ofe naju bode spremljeval. Jaz
bi Se misliti ne mogia, da bi se morala od njega
lotiti; tudi njega blezo veseli, da bode &ez zimo
bival v sedezi skupne drZzavne vlade : medje pod-
nebje, nadejam se, ukrepi mu telo in njegov duh
se bode prav prijetno peéal z obravnavami v dr-
Ziwviem zboru, kar ga Ze sedaj precej zanima. Ve-
selilo vas bode izvedeti (hear), da je kupéijo in vse
denarno zapocetje popolnem opustil in da sedaj zivi
toli zadovoljno in veselo, da ga je res veselje po-
gledati, Teta Sabija bode po zimi bivala pri Hen-
riku in Heleni, bodoée poletje, nadejam se, pre-
seli se kK meni; ker jaz se nikdar ne odpovem pra-
viel do ljubljenega tega Clana naSe rodovine. Kaj
ugodno je nawm tudi, da je Melisa po Sestletnem
takauji naposled vender pripravila najemnika Ja-
koba, da se je zanjo izrekel. Poroéila sta se brez
hrupa in lidpa na zahvaino nedeljo, ko nas ni bilo

doma; najbrze obdrzita hifo in bliznje zemljiste
toliko let, kolikor jima bode ugajalo.*

,Juter bode po takem nam vsem kaj imeniten
dan — dan, katerega ne bodem samo jaz, ampak
bodo tudi vsi drugi prebivalci naSe hise poslovili
se od zahodnega doma. Naj je bil Se toli skromen,
nam bil je ljub in Cislan kraj in ljubili ga bodemo
Ze bodota leta kot blagoslovljeno pocivaliste (haven
of rest), ki nam je bilo v viharji reve in nadloge
varno in ugodno zavetiite. Blagor njegovim golim
belim stenam, njegovemu priprostemu ¢rnemu ognji-
&tu, njegovim nizkim sobam! Uctiia so nas, da sreta
ne zavisa od lispa, da zadovoljnost daje mir naj-
skromniSemu ognjiéu, in da ljubezen ne pozna ni-
kaker$nih mej ter se v najtesnejsem prostoru Cesto
najbolj razdirja. Lehko svet prehodimo ter spome-
nike slave in ponosa z obtudovanjem opazujemo,
pa nasa hvalezna srca nikdar ne izpozabijo, koliko
se imamo svojemu bivalidtu sredi poljan zahvaliti.®

,Veliko radost mi izbuja misel, da nas bo-
doto spomlad ali pa bodote poletje ljubezen in dolz-
nost najbrze pokliteta v Novo Anglijo in takrat,
ljubljena in ¢cislana prijateljica ! nadejam se, takrat
vas obistem. V tem pa ostajam kot vedno vasa

sréno vas ljubeca
Mabel Vaughanova.
(Konece prib.)
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a Wiener Zeitung®, dr. Kahn je imenovan koroikim
knezodkofom.

Prosim, naj se tedaj pomisli, kdo je dobil
klofuto, Slovenski poslanci. Oni zahtevajo, hlapée-
vaje ministerstvu e sedem let, naj ustreZe wini-
sterstvo njihovi popolnoma opraviteni profnji. A
ministerstvo, oziroma dr. Gau?, ukrene ravno na-
sprotno. Cast slovenskih poslancev je bila angaZo-
vana, ta zahteva zadodlemja, in to zadoS&enje dati
jim mora tisti, ki je Cast slovenskih poslancev Zalil,
in to je dr. Gaué¢, kar se ima dalje goditi. in kar
se je tudi godilo, nema nikake ostrine proti 8kofu,
temvet jedino le proti Gautu. S prva so bili tudi
vsi slovenski poslanci, razven Hohenwartha in Goe-
delna, tega mnenja in reklo se je, interpelirajmo
Gauta, in dr. Gregorec dobi nalogo, sestaviti doti¢no
interpelacijo. Nad poslanec se loti dela in drugi
dan se prinese sestavljeno interpelacijo v zbornico,
da bi jo poslanci podpisali. A stvar se je Ze zopet
drugate sukala. Hohenwarthov upliv se je Ze Cutil.
Poslanci so Ze jeli izgovarjati, ¢e§, interpelacija
mora prej priti v klab. Dobro, pravi nas poslanec,
pa jo spravimo v klub in je mej tem ¢asom pobiral
potrebne podpise. Pa kmalu je uvidel bridke stvari.
Trije slovenski poslanci so mu naravnost rekli, da
bodejo govorili in glasovali v klubu proti interpe-
laciji. ‘Ko bi torej tudi interpelacija bila prisla v
klub, jako je dvomljivo, bi se li bila vsprejela ali
ne, posebno, ker je Hohenwarth z ysem svojim
uplivom protideloval. - To na adreso tistih sloven-
gkih poslancev, ki pripovedujejo svetu, da bi se
bila interpelacija v klubu gotovo vsprejela, ko bi jo
bil dr. Gregorec spravil vanj. Da pa ni prisla in-
terpelacija v klub, ni krivda Gregorfeva. Da Vam
porotam dalje. Ko je imel na§ poslanec potrebne
podpise; gre k Hohenwarthu s profujo, naj sklite
klub. A Hohenwarth sprejmeé ga nemilo, ter mu
prodnjo naraynost odbije. Nad poslanec posluzi se
#e druzega sredstva, da bi interpelacijo vender
spravil v klub. Po nekem paragrafu mora se klub
sklicati, ako zahteva to 10 klubovih &lanov. On
napife torej proSnjo na ‘predsedniStvo kluba, naj
sklie sejo, ter se podpife. Pa mislite si, je li dobil
Se potrebnih devet podpisfw. Ne, podpisali so pros-
njo samo fe &tirje poslanci. To mora vsakega raz-
jariti. dr. Gregorec je imel na interpelaciji zadostno
gtevilo podpisov, izroti torej interpelacijo poslaniski
zbornici vzlic temu, da ga je ta in oni poslane¢ nago-
varjal, pusti to, ¢e§, ti so bo8 zameril i.t. d. Kaj
Jje zamera mari odlotnemu poslancu? Njegova dol-
Znost je, krivico na klin pribiti, kjer se godi, za-
meri ge Petru ali Pavlu. Kar se je dalej z inter-
pelacijo godilo, kakfen hrup je prouzrotila, znano
je itak, zpano tudi, da je dr. Gregorec s tem, da
jo je stavil brez dovoljenja klubovega, izstopil iz
Hohenwarthovega kluba. Tako se godi v Hohenwar-
thovem klubu. Tako se znajo zavleti vse minister-
stvu neljube stvari, zatorej jedino pravo ime ,Ver
schleppungsklub. (Konec prih.)

Iz Mokronoga 20. septembra. [Izv. dop.]
V nedeljo 18. t. m. napovedana veselica ,Narod-
nemu Domu“ na korist vrsila se je prav dobro ter
prizvala mmnogo obtiustva ne le samo iz Mokronoga,
temved tudi iz bliZnjih krajev — dasiravio ne to-
liko, kolikor bi bilo pritakovati. Kdor pozna inteli-
genco nago, priznati mora, da je ni take blizu: naj
se vrdi veselica”ina Krdkem ali v Sentjarneji ali v
Trebnjem, do katerih krajev imajo gotovo dosta
dale¢, vender se mne vrdi brez nasih gostov. Zato
bi se pa tudi smelo raunati na ved gostov iz dru-
zih krajev, osobito iz bliZnjih.

Veselice za narodno stvar vr¥é se po mnogih
krajih, in sicer vtasih jako uspesno., Zalibog, da pri
nas na Dolenjskem ni tako. Prosti narod nas ni fe
toli probujen, da bi umel, kaj se pravi delati za
narodno stvar; nedostaje mu pouka. Osobito je
Sentrupertsko-Mokronoska dolina nekako zaspana,
ni ga drustva, ki bi vspodbujalo prosto ljudstvo ter
mu dajalo pouka o tej ali onej reéi, in viasib na-
haja se tolika nevednost, da se mora &lovek le tu-
diti. Uzrok temu je, ker ni nikakersnega narodnega
druitva. V Sentrupertu imeli so sicer ze Gitalnico,
a njeno Zivljenje bilo je le kratko, kajti tu ni nadla
pravih tal. 'V Mokronogu se je Ze snovalo ,bralno
drustvo®, a re¢ se je razdrla radi nekaterih nepo
klicanib gostov, osobito radi nekega, ki stvari toliko
razumeje, ko zajec na boben.

Pri nas smo spali dolgo. ,Slovenski Narod*
imel je priliko bitati Ze marsikatere nedostatke,
posebno je zval Mokronog ,nemdursko gnezdo®.
Dandanes je trg ves drugaten, ndroden, dasiravno

ne tako, kakor bi moral biti. Tujee, potujoé skozi
trg, povprafuje: ,Kje je &italnica?® Ni je. ,Bralno
drustve ?“ Tudi ga ni. Dalet smo Ze zaostali. VrSi
se sicer mnogo veselie, igrajo se dobre igre, a ven-
der ni pravega uspeha, kajti nedostaje dobre volje.
Imeli smo dva gg. mnogozasluZena uradnika, ki sta
bila dudi vsakemu narodnemu podjetji, a jeden Sel
je v Skofjo Loko, drugi v ZuZemberk. Prvi bil je
g. dr. Skofic, drugi g. dr. Voléi&.

Naj omenim Se zadnje veselice. Godba in petje
bilo je izborno, kolikor se to z malimi mofmi sto-
riti ‘more. Igra ,Bob iz Kranja“ bila je Ze jeden
krat na nafem odru, a predstava v nedeljo bila je
res mojsterska. Naj omenim le izmej igralcev ode-
ruha ,GrabeZa® g. Rozmana in pa potinje iz Kra-
nja gdé. Ane Kolenteve, katera sta igrala izvrstno
Tudi drugi igralei delali so na sgploino zadovoljnost
in nadejamo se, da se pokaZejo Se mnogokrat, po-
sebno v zimskem &asu. Le tako naprej!

Iz mestnega zhora Ljubljanskega.

V Ljubljani 20. septembra.

Navzotnih je 20 odbornikov. Predseduje Zupan
gosp. Grasselli, ki imenuje overovateljema zapisnika
odbornika gg.: Gogolo in dr. Staréta. Zupan
naznanja, da je povodom rojstnega dne presvetlega
cesarja (zbor ustane raz sedeZe) naprosil deZelnega
predsednika barona Winklerja, da izjavi Nj. veli-
tastvu najudaneja voscila mestnega zastopa Ljub-
ljanskega. Presvetli cesar je ukazati blagovolil, da
se je zato mestnemu zastopu izrekla zahvala.

Isto tako je Cestital mestni zastop k rojstve
nemu dnevu ¢esarjevida nadvojvode Rudolfa, k imen-
dnevu cesaritinje Stefanije in 70letnici nadvojvode
marsSala Albrechta, za katere Cestitke dosla je od
vseh prisréna zahvala. (Dobro!) Zupan naznanja, da
sta dola dva jako vaZna dopisa. Prvi od ¢. kr. de-
¥elne vlade naznanja, da je presvetli cesar v lan-
skem zasedanji deZelnega zbora sklenjeni mestni
§tatut in volilni red za Ljubljanski mestni zastop
potrditi blagovolil (Dobro! Dobro!) in da je postava
bila priob&ena 15. t. m. v deZelnem zakoniku, torej
je Ze pravomodéna.

Drugi dopis (finantnega ravnateljstva) je po-
sehno vaZen za mestanski zavod. Na prosnjo mest
nega magistrata je odiedil presvetli cesar, da se
odpife mestnemu magistratu od leta 1859 do 1878
(za Kresijsko poslopje) predpisani najemni davek v
znesku 1758 gld. 32 kr. (Dobro! Dobro!) o ostalem
znesku pa je odlotilo prepusteno finantnemu mini-
sterstvu. Slednje pa ni ugodilo prosnji meastnega
magistrata, da bi se odpustila najemninska kazen,
Davek 1758 gld. 32 kr. in nanj spadajole doklade
v znesku 576 gold. 71 kr., torej vkupe 23384 gold.
8 kr. bode odpisala tukajSnja davéna lokalna ko
misija.

Ob jednem se pa mestnemu magistratu na-
znanja, da ima hiSni davek v delnem znesku 464 gld.
G6 kr. in nanj spadajote doklade v znesku 148 gld
69 kr., vkupe 613 gld. 38 kr., kakor tudi najem-
ninsko kazen v znesku 2841 gld, 84 kr. nemudoma
uplatati. Zupan ne dvomi, da izreka mnenje vsega
mestnega zastopa, predlagajod, naj se posebna de:
putacija odpoSije h gospodu deZeinemu predsedniku,
da izrete presvetlemu cesarju zahvalo,

Podzupan gosp. Petrilit nasvetuje, naj se
gospod Zupan z dvema odbornikoma poda h gospodu
dezelnemu predsedniku, da izrete zahvalo presvet-
lemu cesarju.

Dr. Mosché nasvetuje, naj gospod Zupan si
sam odbere dva uda mestnega zastopa za deputa-
cijo, na kar gospod Zupan izvoli podZupana Vaso
Petri¢i¢a in natelnika kluba narodnih mestnih
odbornikov dr. viteza Bleiweisa-Trstenidkeg a,
Zupan na dalje naznanja, da je mesto Praga do-
poslalo porotilo o zdravstvenih zadevah 1. 1885 in
o delovanji mestnega fizikata, mesta Gradec, Stajer
in Krakovo ratunske sklepe o poslovanji mestnih
blagajnic, inZendr Cesare Gombi iz Trsta veé izvodov
brosure o %eleznifkem vpraSanji posebno z ozirom
na otvorjeno progo Trst-Hrpelje, katere izvode je
gospod Zupan razdelil mej ude stavbenega in financ-
nega odseka. Konetno opomni, da je v zadnji seji
mestnega zbora izrekel mestoi odbornik dr. Vos-
njak povodom razprave o konjati Jorasu svoje
zatudenje, da sedaj v klavnici ni veé ikrastih pra-
§itev, da je pa ta bolezen Cisto zginila. Gospod
upan pravi, da je takoj wnaloZil vodstvu [mestne
klavnice, naj o tej zadevi njemu poroca in vodstvo
je javilo, da v istni, odlkar ni veé zavarovalne bla-
gajnice v klavnici zoper ikrvaste prasice, se je istih

Stevilo zmanjdalo, ker mesarji sedaj jako pazijo, da
ne kupijo ikrastega praSiia, dofim so bili prej kup-
lijenega ikrastega pradita tako reko& veseli, ker so
dobivali dobro od8kodnino. Vsak ikrasti pradié se
sedaj konfiskuje, kajti bilo bi proti zakonu, da bi
ge tako meso prodajalo. Razlodek je le ta, da se
ikrasti pra8i¢i ne vddajo veé konjafu, nego svelarju,
a predno se oddadé, oblijo se s petrolejem, tako
da meso ni za prodaj. Tudi sl. ¢. kr. dezelna viada
je posnela po novinarskih porodilih opazko dr. Vos-
njaka in se obrnila do mestnega magistrata, da jej
o tej zadevi porofa. Zupan pravi, da je predlozil
doti¢no porotilo klavniénega vodstva sl. ¢. kr. de-
zelni vladi in da se je ista Z njim popolnem zado-
voljila ter izrekla le Zeljo, naj bi se stvar razjas-
nila na istem mestu, kjer se je sproZila, da se tako
prepretijo krivi nazori. Mestni zbor vzame to iz-
javo brez razgovora na znanje. (Dalje prih.)

Domace stvari.

— (Nadaljevalni kursi na ¢ kr. ljud-
ski in meScanski 8oli za deklice v Trstu)
se bodo osnovali. Naulni nadrt potrdilo je Ze na-
mestnidtvo. Namen kursov bode popolniti ljudsko-
Solsko vzgojo in gojiti nove jezike, pri cemer se
bode seveda oziralo le na blazeno nemdcino in ita-
lijanétino, na slovendtino pa ne, kakor je ze navada
v Trstu. Poudevali se bodo sledeéi predmeti: nem-
Etina in sicer: Stilistika, poetika in slovstvena zgo-
dovina; italijan¢ina in njeno slovstvo; angleStina,
psihologija in logika, zemljepis in zgodovina, zlasti
kulturna zgodovina, aritmetika (gospodarsko ratun-
stvo in knjigovodstvo) fizika in kemija s posebnim
ozirom na gospodinjstvo), prostoroéno risanje, Zen-
ska roc¢na dela (prirezovanje in vezanje), poznanje
blaga in gospodinjstvo. Poutevali bodo srednjeSolski
profesorji in ravinateljica dekliske ljudske Sole.
Pouk bode vsako leto deset mesecev po 3 ure na
dan. Solnina bode znaSala 12 gld. na mesec, torej
bodo le premoznej$i staridi mogli htere podiljati v
te kurze.

— (Sv. birma v Metliki.) Metlika 19.
septembra. Nad 800 otrok Zupnije metliske, su-
horske in radoviSke pa tudi Zakanjske in
Lipniske bilo je v&eraj birmanih. Pret. gospod
knezo§kof je bil svetano vsprejet, mesto je s sla-
volokom in zastavami olepano. Propoved knezofko-
fovo poslualo jo nedtevilno lijudstvo z najvetjo
ypravo spodobno pazljivostjo. Pri obedu, pri kate-
rem smo videli mnogo svecenikov Hrvatov rimsko-
in grikokatolikov in posvetne gospode, nazdravijali
so pre¢. g. prodt metliski, g. dekan lipniski in g.
supnik puhorski, g. knezoskof je v izborni sloven-
§tini odzdravijal. Danes je birma v Podzemlji, jutri
pa bode sklep v Semiél. Bog daj zdravje g knezo-
skofu, birmancem, kumom in kumicam !

— (Z Viéa) se pam piSe: V nedeljo dne
18. t. m. imela je Viska in Glingka prostovoljna
poZarna bramba izlet na Sujeo pri Dobrovi. Oadua
imeli so vaje z brizgalnico, polem je bila prosta za-
bava na gosp. Dolinarja vrtu, pri kateri je bilo ved
napitnic in govorov, v katerih se je izrazala Zelja,
da se tudi na Sujei ustanovi pozarna bramba. Ob
7. uri zveter odpelje se Viska in Glinska poZarna
bramba, spremljali so je g. Dolinar in nekateri
drugi fantje s Suje:. Vratajole napali so nenadoma
Dobrovski fantje s koli in vilami in prevrnili = jim
vozove, Gosp. Dolinar in Babnik imata nevarne
udarce na glavi in tudi dvugi so zelo poskodovani,
ker je bil napad zavraten in nihée ni pricakoval,
da bode na cesti tako voparsko napaden., Prav sra-
motno je to za Dobrovo, da se je kaj tacega pri-
petilo, ker je to le zalostno znamenje surovosti Do-
brovskih fantov ponotnjakov.

— (Anglesko vojno brodovje) priplulo
je veeraj zjutraj iz Trsta v Pulj, kjer so bili obi-
Cujni oficijalni pozdravi.

.- ArermL .

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Rim 21. septembra. Povodom obletnice
20. septembra 1870 (V ta dan je italijanska
vojska zasela mesto, ko so se papezevi vojaki
pod poveljstvom generala Kanzlerja bili udali.
Uredn.) poslal je zupan adreso kralju, kateri
se je brzojavno zahvalil rekoé: Rim bode v
kratkem povodom veselega dogodka svetu po-
kazal, da more vsled rednega razvoja vsaker-
Snega, napredka v civilizaciji, vse one, ki doj-
dejo. poklanjat se papezu, vsprejeti ¢astno in
gostoljubno, ob jednem pa biti glavno mesto
svobodnegn mocnega naroda.
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Carigrad 21. septembra. Vladni krogi
zagotavljajo, ker sultan ni dovolil, da se od-
poslje okroZnica vsem vlastem, sklenila je Porta,
da se pri¢no z Rusijo neposredna pogajanja,
da se gledé vprasanja bolgarskega doseze spo-
razumljenje.

Berolin 20. septembra. ,Kreuzzeitung*
opozarja na nova Stuvanja Rusije proti Nem-
¢iji. Tudi je bil' Nekljudov, ki je pri banketu
Derouledu na ¢ast, govoril v protinemikem
zmislu, imenovan pravim drZavnim svetnikom.

Rim 20. septembra. Danes po noéi bilo
8 petard vrZenih proti Vatikanu. Zlodejcev Se
neso mogli dobiti. Sv. Petra trg obkolili vojaki.

Berolin 20. septembra. Zaradi neugod-
nega vremena se cesar ni odpeljal v Gransee
k manévrom gardskega voja.
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stoji (192—183)
za vse leto gld. 4.60; za pol leta g

| gid. 2.30; za &etrt leta gid. 1.15.
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Tujci:

19. septembra.

Pri miemw: Albert iz Monakova. — Dancer, Kopriva
Klod, Trump z Dunaja. — vit. Pettoni, Pogader iz Gradea.
— Petritié iz Karlovea., — Kolled iz Kapodvara. — Zechner
iz Breiic. — Virant iz Rudolfovega., — Mrak iz Pliberka.
— Treven s Save, — HiOnigmann iz Kotevja. — Curletti
iz  Milana. — Tohrini iz Trsta. — Liebmaon, Kohnfelder,
Bacié z Reke. — Vovk z Bazovice. — Sorli Krka. —
Keriié iz SenoZed.

Pri wWwmiteis Wildt, Rambold z Dunaja. — Holle iz
Huaide. — Dr. Zindler iz Gradea. — Trifnnar iz Srbije. —
Wagner, grof Bognar iz Gorice. — Dr. Bainer iz Pazna. —
Hornifek iz Cervignana.

Pri avstrijskem oesarji: Modic z Jesenic. —
Mally iz TrZi¢a. — Gruden, Milic iz Zagradea. — Haiss
iz Trsta.

Pri juinem kolodvoru: Witte iz Berolina. —
Kreuvgel iz Krakove. — Packeny iz Klosterneuburga. — dr.
Nemani¢ iz Celja. — Puénik iz Kranja. — Faber iz Karls-
hiittena. — Vidic iz Trsta.

Pri bavarskem dveru: Pirc iz Berolina. — Stal-

cer z Dunaja. — Kostner iz Cagnova, — Erker iz Kapfen-
berga. — Rankel iz Slovenske vasi. — Petsche iz Sred-
nje vasi. — Ostermann iz Grawenfelda. — Gramer iz Ko-
privnika.

Trine cene v Ljubljani
dné 21. septembra t. l.

gl.|kr. gl kr,

Plenica, hktl. 585] Speh povojen, kgr. .[—|64

Ret, - « « | 4565]8urovo maslo, , . |—190

I.loémen, aF > Ta -] 325 Jl}jce, jedno . . . .|— 26
Oves, - =« | 260] Micko, liter . |- 8

| Ajda, - gy P 4]22 Goveje meso, kgr. |— (64
Proso, a o 390} Teletje B a |— 50

| Koruza, .| 4|75] Svinjsko s a |—|60
| Erompir, .| 2{32] Kodtrunovo n |— 386
| Leda, & .|11| - | Pidanee . . . . . . —4b
Grah, ik .J12/—]Golob . . . . . .|]-17

| Fizol, w + . .|10/~]Seno, 100 kilo . .| 241
Maslo, kgr. .| 1{—| Slamra, , . .| 180

Mast, » +|—|66] Drva trda, 4 ] metr. | 6 80

| Speh friden, b — |60} , mehks, . 410

Meteorologiéno poroéile.

§ Casopa-, Stanle | o e Mo-

a | zovanja ba:og:frn, peratura = trovi Nebo k::::: ¥
i §

£ 17, gjutraj 78399 ma. | 150°C 'ol. avz.| jas. 600

& 2 pop. |78006mm. | 282 C | sl j. |d.jas. ol

5 9 sveder| 12899mm.| 158 C | sl ju | dek ‘deéJa-l

|
Srednja temperatura 180° za 429 pad normalom

IDunajsiiza bor=a

dne 21. septembra t. l.
(Izvirno telegrafiduo porodilo.)

véeraj — danes
Papiina renta gld. 8115 -— gld. 81-25
Srebrna renta n 8260 —  B20H
Zluta renta T n 112:30 — 5, 11245
5%, marcna renta . n 9605 — , 9610
Akcije narodne banke » B882— —  kBY—
Kreditne akecije . s 281'70 — , 281'90
London. : » 12606 — | 126 —
Srebro . y, L s o et
Napol. . = 996y, — , 995/,
C kr. cekini . s 596 = , 595
Neméke marke . » 6I'65° — . 615621y,

4°/, driavne sretke iz 1. 1864 250 gid. 130 gld. 75 kr
Driavne sretke iz 1. 1564 100 , 16« | — s
Ogerska zlats renta 4%/, Jilg g 86 ¥
Ogerska papirnn renta s’ ., . . . . . 87 , 10 -4
5%, Atajerske zemljifd. odves. oblig.. . 104 , 50 &
Dunava reg. srecke 5%, . ., 100 gld. 120 , — ¢
Zemlj. obé, avetr. 4'/,°/, zlati zast. listi . 125 , 75 &
Prior. oblig. Elizabetine zapsd. leleznice — , - s
Prior. oblig. Ferdinandove sev. feleznies 100 _ 25 ¥
Kreditne sredke s N 100 gid. 178 , B0 e
Rudolfove srecke . . ., . . 10 %0 . D0 »
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 111 , — 3
Trammway-drndt velj., 170 gld. w.v. . 233 , 50 5

olezni zelodca,
NN Srev, jeter in Zolda, WEHEHK

ozdravi Lippmann-ov Earlsbadskd Aumedi prasek po
3 do 4 tedenski rabi, pri nenavadnem nakupidenji tol-
dke ali napravljenji kisline p, 4 do 6 tedenskej rabh.
Ruba zdravnisko priperoéens. — Dobiva se v dkatljieah po
60 kr. in 2 gld. v lekarnah. (635—1)

= V Latermannovem drevoredu. =2
Pariski

Velociped - Garoussel.

Zahvaljevaje se za dosedanji obisk prosi za nadaljno

obiskovanje 8 spoitovanjem

(679) Josip Cvetié¢ z Dolenjskega.

SV AN AN ZASNVEASVZASVE/

KMETOVALEC. ™"

CGospodarsicl list s pocdobaml.

8t. XVIL tega najboljiega, najvedjega in najcenejiegn
slovenskega gospodarskega lista prinada slededo vsebino:
Vinska stiskalnica. — Nova shramba ga sadje in zelenjadi.
— Pouk gospodarjem, zlasti miadim, ki priénd gospodariti.
— Kako ravnati z zrnjem med mlatvijo in po mlatvi. —
Vplivanjo éasa sejatve na pridelke. — Razne redi. — Go-

spodarske novice. — Vpradanju in odgovori. — Uradne
vesti ¢. kr. kmetijske dnitbe kranjske. — TrZne cene. —
nserati.

»HEKMETOVALEC izhaja v Ljubljani po dvakrat
na mesec na celi poli ter stane za celo leto 2 gld.; gg. udi-
telji in #olske knjiZnice dobijo ga wza polovico naroénine.

INSERATI, priobleni v ,KMETOVALCUY, imajo
najboljéi uspeh, kajti list je razdirjen posebno po de-
%eli, zlasti pa v premoZneisih kmetskih krogih. Zelo pripo-
rodljiv je ,KMETOVALEC* za objavijenja pri nakupu ali
prodaji . gospodarskih pridelkov, izdelkov ali potreb#din.
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Zobozdravnika Paichel-a

nstni in Zobni preparatl.

(Ustnovodna esenca in zolmi prasek,)

Izvrstna sredstra za éif¢enje in ohranenje zob, WV
zabranijo, du se ne dula zobni kamen, osveZijo usta
in odpravijo smrdedo sapo. ’
osebno utrjujejo  otle zobe, ustavijajo krva- P
venje dlesna, zabranjujejo trohnenje zob in de se )
stalno rabijo, odpravijo veake zobna boledine. Cenn ’
stekleniei zobovodae esemce 1 gl., dkateljel
zobmega praska 60 kr. (288—4+) )

Dobiva se v ordinacijskem prostora pri '
Hradeckegn mostu v Kohlerjevi. hifi 1. nadstropje,
pri lekarji Svobodf in trgovel Karinger-ji. = P
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| Zdravila za Zivino.

Trgovs pomobnik.

% dobrimi spri¢evali, zmoZen v specerijski in manufakturni
prodajalnici, ¥ell svojo sedanjo sluibo v kratkem
premeniti. — Nuslov pod ,,A. B. C. it. 100, poste
restante Rakek*, (673—2)

Hisa v Trbovljah,

mej premogovnikom in cerkvijo, pri okrajni cesti, na do-
brem kraji, pripravoa za trgovino in obrt, proda se po
najnizji ceni. Hifa ima 10 sob, 2 kleti, prostor za pekarijo
in velik vret. — Kaj ve& pove upravnidtvo ,Slovenskega
Naroda®“. (675—2)

Vaprejmem takoj

s Wenl — Y om Wan¥—

z dobrimi spridevali in lepega obnadanja, ki zna slovenshki

in: nem#ki.
Josip Matid,
trgovina za specerije, delikatese itd.
(680—1) v Celil.

*E;hra kuharica

se takoj vsprejme
v Mallnerjevem hételu na Bledu,

kamor naj podljejo svoja spridevala, katere Zelé
te sluibe. (681—1)
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pes~ Stupa za Zivino, “we

Ta prav dobra Stupa pomaga najbelje pri vseh
boleznih Wrav, kemj in pradidev. (619=5) 1
Komje varuje ta Stupa:
trganja po é&revih, bez-
vk, vseh nalezljivih |
uiknih beleznij, kadlja,
pluénih in vratnih belez- }
nij ter odpravija vse gli-
ste ter vzdriuje konje de-
bele, okrogle in iskreme,
Krave dobe mnogo do-
brega mleka.
Zumotek z rahilnim navodom vred velja le 50 kr.,
5 zamotkov z rabilnim navodem same 2 gld.

pw (vet za konje. o
= H . . I‘anboliie m“riiln zA
a onje, . powaga p re-
HES 0. [ tegu #il, otekanii ko‘on.
e kopitnih boleznih, otrp-
AL} TKaRg nenji v bokun, v krigi i.
t. d., pri otekanji nog,
mehurjih na nogah, izvii |
L. nienji, otidéanji od sedla
%% in oprave, pri snfieii.t. d.,
; 8 kvitka pri veeh vnanjik
" belezmih in hibah.

steklenica z rabilnim navodom vred stane le 1 gld.,
steklenic z rabilnim navodom vred samo 4 gld.

Ta zdravila se dobé pristna samo v

+LEKARNI TRNKOCZY"

mm zraven rotovia v Ljubljani. mm
Razpoiilja se vaak dan po poiti.
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Prodaja zemljiSc.

Podpisani prodado v katastralnih obéinah 8t. Petersko predmestje,
Hapucinsko predmestje in Spodnja Siika pri Ljubljani fe okolu

20 oral dobro obdelanih njiv,

od katerih so posamiéne pripravne za stavbeni prostor.
Kateri Zelé ' dotiéna | zemljiséa kupiti, naj re oglasé ustno ali pismeno

Eventunelno se bedo zemljiséa cddala tudl v najem.
V Ljubljani, dne 12, septembra 1887,

Avgust Tschinkel-novi sinovi.

V Zvezdi,

GOYCTD

i
: V Zvezdi, : g :
v hisi ,Matice Slovenske*. MARIJ A DRENIK- v hisi ,Matice Slovenske*. |prit/8

Predtiskarija.

Trakovil za Vvence.

d Bogata zaloga Zenskih rotnih del, zafetih in izvrdenih.

Harlandska preja.

(29 —38)

Izlatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastniﬁ: in tisk ~Narodne Tiskarne“.
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